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FL.

UWAGA| Mebel nolety frwale
romocowad do Sciany, aby unikngd
ryZyka Zwiqzanego z

prrawrdceniem se mebla,

W paczce nie ma frub mocujgeych,
poniewai rodza) mocowanio naledy
odpowiednio dobrod do rodzaju
iciany. Dobierz wiaichwe do
Twojege rodzaju $ciany,

.

ACHTUNG! Um alle mit dem Umkippen
des Mébels verbundenen Risiken
auszuschiislan, muss das Mabal fast
an der Wand verankert werden.
Beschldge fir die Wandbefestigung
sind nicht beigepackt, da diese von
der jeweiligen Wandbeschaffenheit
abhdngig sind, Bitte salche
Befestigungschldge wanlen, die fir
die heimischen Wande geeignet sind.

FR.

ATTENTION! Ce meuble doit &fre
fixg &n permonence au mMuUr pour
éviter les risques de chute. Les vis
de fixation ne sont pas viées car
le type de fixation doit &ire chok
en fonction du type de mur,
setectionnez les fixations adaptées
au mur.

I,

ATTEMZIONE! | mebile deve assara
permanentemente fissato alla parete
per evitare | fschi dedvanti da un
ricaltamento del mobie. La confezione
non include le viti di fissaggio, in
quante il fipo di fissaggio deve essere
scelta in base al tipo di parete,
Utilizzare vitl appropriate in base al
materiale della parete,

HE.

MAPOMENA| Namjeita) mora bifi

trajno priévricen za zid, kako bi se
zbjegao rizik od njegova prevrianja.

U paketu nema vijaka za pridvididivanje,
jer sa vrsta montaie mora prilagoditi
wrsti fido. Odaberite pravu vrstu

prema Vaioj vrsti Zda.
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EM.

WARNING! To prevent this fumiture
from tipping over, fix it to the wall
permanently, Fixing devices are not
included since different wall
materials require different fypes of
fixing devices. Please make sure
you chose the comect ones for your
type of wall,

8K,

POIORI Makbyiak must byl trvalo
pripevneny k stene tak, aby sa
ramedzilo riziku prevratenio.

Ballk necbsahuje upaviiovacia
sknutiey, pretols typ upevnenia

j& treba vyioraf podia typu steny,
Wyberte typ vhodny pre Vaiu stenu.

CI.

FOIOR| Mabyiek j& nuing pevné
phipevnit ke zdi, abychom se vyhnuli
riziku spojenédmu s jeho pevrhnutim,
Souedst! balenl nejsou plipeviovaci
frouby, protoie rplsoby plipeveni
je nutné zvolit podie druhu stény,
Wyberte spravny pro Vas fyp stény.

RU.

MPHUMEHAHME! 31y mebeab
HeoBXOAMMD BCETAQ MDHKDEMAATS

K cTeHe, YTobE M3BemaTs DHCKOER,
CRAIAHHLL C NEReRoROToMm MeBaan,
B naxere HeT KpereskHbei BUHTOS,
NOTOMY YTC THN KPENASHHA ADAKEH
BbiTe BRIGDAH B COOTBETCTEMM © THIOM
cTeHbl. BelbepmrTe, NoxaayHcTa,
MNOCOEMALHEE BHHTE K BALLIEH CTake,

RO,

ATENTIEIMobkila frebuie ancoratd
pemanent In perete pentru a evita
riscul de rishurnare a mebiled. Tn
pachet nu sunt incluse suruburile de
fixare, decarace fipul de ancorgj
trebuie ales In functie de fipul de
perete, Alegeti suruburile potrivite
peniru tipul Dvs, de perate,

TR.

DlKKATIDevrime rskini Snlemek igin
mobilya duvara sabitlenmelidir,
Sabitleme crvatalan pakete dahil
dedil, ¢Onkl sabitlerme teribatinen fipd,
duvara fipine uygun olarak secilmelidir,
Onu duvannizin fipine gire seciniz.
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E.

JATENCION! El mueble debe ser

fijlado parmanentemente a la pared
paro evitar el fiesgo relacionado con

el vuelco del mueble. En el poquete

no hay fomillos de fjocidn, yo que se
debe elegir al fipo de ffocidén adecuvado
para el tipo de pared, Elja el apropiado
paro su tipo de pared.
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SLC.

POIOR! PehiEtve frajno pritrdite na
steno, da prepredite tveganje, da se
previne, V paketu ni prifrdilnih vijakow,
50j je freba nadin pritrditve ustrezno
izbrafi glede na visto stene. lzberite
na&in, ki je ustrezen za vaio steno.

HLU.

FIGYELEM! Ridgeitse o botorokat
a falhoz, hogy elkenile o bitor
feloomnildsanak kockazatat,

A készletben nem talalhatdk
régeltdesavarok, mivel a rdgzités
Hipuwsa a fal tipusatsl g,
Walassza ki a fal fipusdnak
megfeleld kitdelemeket,

ML.

OPMERKING|De meubealen mosten
permanent aan de muur worden
bevastigd om e voorkomen dot de
meubelen kantelen. Erztien geen
bavestigingsschroeven in hat pakket,
omdat het type bevesfiging moet
worden gekoren op bosis van het
type muur, Kies de juiste voor uw type
ML,
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